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litev mu Kkipi iz srca mehko barvanje lepote iz nafe domovine. Ko lega mrak
na vinorodne bregove in na mogolno morje, se izpoveduje vpriCo nas vseh:
«Noé¢ ide — ne ona gradska i laZna, koja ¢e umrtviti na
tas raztrojene Zivce, — nego ona prava, meka i topla,
Sto nosi mir, 5to uspavlijuje-na san djietinji» Potlej po-
sluda vederno zvonenie in ve, da <...i to ie samo dio sve noli, $to dohodi
na prstima. I kraj i zvuk i svijetlo i nebo i more — sve se to spaja u jedan
osjecaj, koji nema dijelova, nema odredjenia.» Sredi mirne poezije domacega
kraja naposled vzklikne: «Kako je velik piesnik bio onaj, koji je veCernju
uru odredio za pozdrav Maici Dievicil»

Lepota domacih krajev ga pomiri in spravi tudi s tujino. Priznava na-
predek, ki ga je svet Ze dosegel, blagruie ga za velike kulturne pridobitve,
s katerimi naj bogati tudi nas Clovek, da se bo trdno zasadil v domaco
zemljo in jo varoval pred «velikim gradoms, ki je zaCel sejati svoje naj-
slab%e seme v razrahljane brazde razoranih nasih njiv.

Sicer lepo knjigo kazijo takile izrazi: Fortica, farbati, lanterna, kasirica,
vie, purgerstvo, purgerija, keber, tra¢, luster, zlasti pa e kar pristno hrvatski
besedi: Stajnbrik in — kelner!

Moijstru Nehajevu, ki ga ie Clovek vesel in je ponosen nanj, da ie tako
ves nas, take iezikovne neokusnosti zamerim! Ivan Zorec.

David S. Pijade: Strast. Roman iz beogradskog Zivota. Zagreb. 1921.

Mlada, prav mlada Beogradcanka pride iz nekega tujega vzgojevalista in
pise dnevnik ali’ pisma svoii bivsi sogojenki. Opisuie ii, kako jo oblegajo
moéki in da bi jo sorodniki radi omoZili. Ona pa sanja in drgee ob spominu
na prijateljico, ki ji je bila liubica v — lesbigki ljubezni. «Jedne lepe letnje
noéi zderala si veo sa Zivota i otkrila mi svu nijegovu slast i draZ... Krv
mi je jurnula u lice... Bila si lepa kao serafim vise oltara u manastirskoj
kapeli... Najzad si zbacila ogrtal sa sebe i ostala u dugoj beloj kosulii...
Nagnula si se nada mnom i poljubila me... Legla si pred mene i pripila
svoie telo uz moie. Ti si me ljubila, ljiubila kao mahnita. Ljubila si moje male
jedre dojke... Ljubila si mi belo grlo i oble neine udove; ljubila si mi
ramena i o i nos i usi i pleCa... Odgovarala sam na poljupce tvoje po-
ljupcima, kojima jo$ nikoga pre tebe nisam poljubila... Tvoie su se tanke
usne kao dve pijavice uvlaCile u moja usta i upijale v moj jezik, sisale ga
i nisu se mogle odvoiiti od niega...» Samo po ljubici hrepeni njeno srce.
Moske ljubezni ne mara, moski se ii zdijo neumni in se ji gnusijo in ne
vem, kaj Se wvse.

Nazadnje se vendar vda proSnjam svoje matere in svoiih sorodnikov in
se poroti z uglednim trgovcem v Beogradu samem. Zena mu je in vendar
mu noce biti Zena. MoZ jo ima rad in se trudi in prizadeva, da bi si pri-
dobil njeno liubezen. Pa ni¢ in ni¢. Cudovito ga zna trpinéiti. Dobri€ina potrpi
vse in upa, upa...

V hiSo dobita dijaka, sina moZevega prijatelia. Mlada degeneriranka se
zaveda svoie lepote in draZi in zapeljuje plahega, zdravega dijaka, da se
siromak nesrecno zaljubi v svoio krasno gospodinjo, ki gre in se v moZevi
odsotnosti slaCi do golega, ker ve, da jo skozi kljuCavnitno luknjico opazuje
mladi Adonis. Potlei pride v sami srajci k njemu v sobo, izzivajofe koketira
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s svoiimi mladimi &ari, da ubogi dijak kar nori, in ga trdo zavrne, ko v
mladeni¢u zadivia mylada, vrofa kri.

Zenska si Zeli Se druge igre. Ker je dijak preplah, premalo drzen, pre-
dostojen in preved zaljublien in precmerav, se loti moZevega poslovodije, ko-
zavega, grdega, odurnega, a silno mocénega, Ze nekoliko priletnega moZa.
Zdaj je druga. On ne pozna Sale. Brutalno, kar po Zivalsko jo vzame in
ukroti, da zafne sama hoditi ponoli v njegovo stanovanje, kjer ravna z njo
kakor s pocestno vlatugo in jo prisili, da kadi z njim slabe cigarete in pije
slabo — Zganie, preden si jo spet vzame. Ona pa trepece, poliublia njegove
koscene, kosmate roke, njegov grdi obraz in se divie raztaplia v razuzdani
strasti, To je straSen Clovek. Nien moZ je ni Se imel, — ta jo ima kadar
hode in kakor hode... Neki veer pa, ko se ie napila njegove stradne strasti,
seZe Se vsa gorka in zadihana v razklenjeni strasti po britvi na no¢ni omarici
in mu prerefe — vrat. Potlej gre mirno domov in sodi tudi samo sebe.

Tak je konec te Cudne, strasne in gnusne strasti.

Edward Stilgebauer, Rudoli Hans Strobl, Poé, Ewers, Meyrink itd. so
judje, ki znajo artisti¢no priieti kos Zivlienja in ga obdelati, da zbuja njih
literatura napeto senzacijo in hipni efekt. Obcinstvo, ki hole SlegetajoCega
slovstva brez zdravega iedra notranic plemenitosti, slastno golta niihove
véasih skoraj neprebavne gorostasnosti. Da se z njihovimi obscenostmi
seznanimo tudi mi, skrbijo naSi «Casnikarski> kuliji s svojimi Sirokoustnimi
reklamami (vrstica po 20v!).

David S. Pijade (ali je res jud?) je torej tudi napisal dnevnik mlade go-
spodiéne in ga je dal listati bravcem, ki mislijo, da jim je bliZje vse tisto,
kar je tuje. Pravicen Clovek mu pa ne more odrekati kipefe umetniske sile,
blestefega sloga in krasnega jezika, Cistega, zares srbskega. Niegovo pri-
povedovanie ie spretno, psihologitno utemeljeno. Nikjer se ne spotaknes ob
vrzel, vse je zgrajeno mojstrsko, elegantno. Kar nam pove, dokazuje, da je
svoje stvari. gotov. In to je strasno, strasno! Clovek bi obupal!

Ivan Zorec.

Kidri¢ Franz: Bartholomaeus Gjorgjevi¢. Biographische und bibliographi-
sche Zusammenfassung, Wien, 1920. 37 str.

Hrvaski plemi¢ Giorgjevi¢ je bil, star kakih 15 do 20 let, v bitki pri
Mohdcsu ujet in odpelian v tursko suZnost. SluZil je najprej v Carigradu,
potem pa v Mali Aziji. Od tam se je s svoiim gospodarjem 1. 1532, preselil v
Carigrad, od koder je moral svojega gospoda spremljati v vojsko proti Perzom
(1534). Tam se mu je v jeseni 1. 1535. vendar posrecilo pobegniti. Preko
Damaska je prisel okoli 1. 1537, v Jeruzalem, kjer je slufil pri frandiskanih leto
dni za noCnega Cuvaja. Leta 1538. se je odpeljal v Santiago di Compostella,
od tam pa na Nizozemsko, odkoder je leta 1344. obiskal tudi Wittenberg in
se seznanil z Lutrom in Melanchthonom. Istega leta je iz8la prva njegova
knjiga o turdkih 3egah in obiaiih, ki so ii kmalu sledile druge. Odslej je Zivel
Zivljenje potujoCega literata, ki ie s svojimi kniigami informiral Evropo o
turkih razmerah in neprestano pozival na boj zoper Turke. Niegove knijige
so se v latinskem jeziku tiskale v Lyonu, Parizu, Zenevi, Baslu, Frankfurtu,
Rimu, Islebnu in Helmstadtu; bile so prevedene na Ceicino, angles€ino, italijan-
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